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Witamy po dlugiej, majowej przerwie w
kwietniowo-majowym wydaniu A Capito!

Mamy nadzieje, ze teraz jesteScie juz gotowi i wypoczeci, aby
rozpocza¢ ostatnig prosta przed wakacjami. Niestety, pogoda daje si¢
we znaki, dlatego przygotowaliSmy dla Was co$, co moze umili¢
ponure, szare dni. W tym numerze proponujemy wiele artykutow
dotyczacych Ludwika Zamenhofa — stynnego tworce jezyka Esperanto.
Z okazji setnej rocznicy S$mierci rok 2017 — za sprawa decyzji
UNESCO — na catym $wiecie obchodzony jest jako rok tego stynnego
lekarza. Ponadto numer zawiera tworczos¢ pierwszoklasistow, ciekawy
tekst o Debbie Reynolds czy Carrie Fisher. Wisienka na torcie jest...
wywiad z Jakubem FLaszkiewiczem, autorem ksigzki ,Kalesony
Sokratesa”! Zapraszamy do lektury.

Redakcja naczelna A Capito



25 kwietnia gos$ciliSmy w naszej szkole podczas gali wrgczenia nagréd w
XX Ogo6lnopolskim Konkursie Literackim im. Adama Mickiewicza
Jakuba Laszkiewicza, autora ksiazki ,,Kalesony Sokratesa”. Jakub byt
uczestnikiem konkursu i zostat uhonorowany wyrdznieniem w Kategorii
proza, a wywiad z nim przeprowadzili: Joanna Gornowicz 1 Kacper
Antypiuk, uczniowie klasy Il D.

15-letni Jakub Laszkiewicz, gimnazjalista ze Stawna niedawno wydat
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pierwsza w swoim zyciu ksigzke, pt ,,Kalesony
Sokratesa".

W przeprowadzonym przez nas wywiadzie
odpowiadatl na pytania dotyczace planow na
przyszto§¢ oraz podzielit si¢ z nami
szczegotami na temat swojej ksigzki.

J. i K. : Jak zaczale§ swojg przygode z
pisaniem?

Jakub: To si¢ zaczeto w sumie w wieku pigciu
lub sze$ciu lat. Przeczytalem wtedy pierwsza

ksigzk¢. Od tamtego momentu wiedzialem, Ze chce napisa¢ co$
swojego, najlepiej jakie§ opowiadanie. I tak si¢ tez stato, ¢wiczylem
pisanie. Zaczatem od tworzenia opowiadan, pdzniej felietonéw. Ubiegte
wakacje poswiecilem na napisSanie pierwszej w swoim zyciu ksigzki.

J. 1 K. : Co Cig zainspirowato do napisania tej ksigzki?

Jakub: Moja inspiracjag byly sytuacje z zycia codziennego. We

wszystkim wspierala mnie moja nauczycielka od polskiego, byta dla
mnie kim§ w rodzaju mentora.

J. 1 K. : Na czym opiera si¢ fabuta tej ksigzki?




Jakub: Fabuta opiera si¢ na wydarzeniach z zycia codziennego
gimnazjalisty. Gtéwny bohater-Maciek prowadzi bloga,w ktorym
Opisuje swoje przezycia zwigzane z przeprowadzka do nowego miejsca.
Jest to ksigzka o uczuciach, do§wiadczeniach nawigzujacych do mojego
nastoletniego zycia.

J. 1 K. : W jaki sposob przebieglo wydanie Twojej ksigzki?

Jakub: Po napisaniu, poprawitem btedy gramatyczne i zmienitem pare
scen. Pdzniej wystalem material do wydawnictw. Po pewnym czasie
dowiedzialem si¢, ze ksigzka si¢ spodobata i po paru dniach trafita do
sprzedazy w sklepach internetowych 1 niektérych ksiggarniach.

J. 1 K. : Czy planujesz napisa¢ kolejng ksigzke?

Jakub: Tak, chcialbym napisa¢ kolejng ksigzke. Mam nadzieje, ze
stanie si¢ to moim Zzrodtem utrzymania, oprocz tego pragne rozwijac
si¢ w Kierunku humanistycznym.

J. 1 K. : Co sam sgdzisz o swojej ksigzce?

Jakub: Zzylem si¢ z tg ksigzkg, jednak wiem, ze nie jest idealna.
Wierzg, ze z czasem pisanie bedzie mi wychodzi¢ coraz lepie;.

J. 1 K. : Jakie sg Twoje zainteresowania?

Jakub: Czytam duzo ksigzek. Mam ich wiele w swoim pokoju o rézne;j



tematyce. Najczesciej siggam po fantastyke 1 literatur¢ mtodziezowa. W
wolnym czasie pisz¢ zapowiedzi, felietony i1 recenzje gier.

J. 1 K. : Dzigkujemy za rozmowe i zyczymy powodzenia.

Joanna Gornowicz, Kacper Antypiuk 11D

Ludwik Zamenhoff

"Ludwik! ChodZ no tu! Biegnij synku na rynek, wez od Czarnego Zyda
cynamonu i u Abrama pod ratuszem $ledzia. Szybko!" Chwilg pdzniej
maty Ludwik stat juz pod ratuszem. Wpatrzony w wiezg, ktéra gorujac
nad ro6znojezycznym, barwnym ttumem, jawila mu si¢ niczym wieza
Babel. Polacy, Rosjanie, Niemcy i Zydzi. Ich nawolywania przeplataty i
mieszaty si¢ ze sobg, a chtopiec notowat je w pamiegci. Gdzieniegdzie



stycha¢ byto dzwigk katarynki, przerywany salwami $miechu
dzieciarni, ktora podziwiata harce malpki starego kataryniarza. Ludwik
niech¢tnie odwrdcil si¢ 1 pobiegt ku pdinocnej pierzei rynku, gdzie
odchodzita ulica Zielona. Dawniej tongca w zieleni, pdzniej stynaca z
jatek migsnych, ciasno zastawiona drewnianymi domami, nalezata do
biedniejszych ulic miasta. Whbiegt do domu pod numerem 6. Bez
zakupow. Duzo po6zniej Ludwik Zamenhof wspominat: "To miejsce
mojego urodzenia 1 lat dziecinnych, Biatystok, nadato kierunek
wszystkim moim usitowaniom. (...) W takim mie$cie, bardziej niz
gdzie indziej, wrazliwa natura czuje cig¢zar ro6znojezycznosci i
wnioskuje na kazdym kroku, ze ro6znos¢ jezykéw jest jedyna lub
przynajmniej gldwna przyczyna, ktéra rozdziela ludzkg rodzing na
wrogie czgsci". To na bialostockim rynku zaswitata Ludwikowi idea
stworzenia ogolnoludzkiego jezyka. Idea, ktorej poswiecit cate swoje
zycie.

W Bialymstoku

Ojciec Ludwika, Marek Zamenhof, pochodzit z Tykocina. Przyjechatl
do Biategostoku okoto 1837 roku 1 zatrudnil si¢ jako prywatny
nauczyciel jezykéw obcych. Wtedy tez poznat Rozalig Sofer, z ktérg si¢
wkrotce ozenil. Mlodzi zamieszkali w niewielkim domu przy ulicy
Zielonej. Tam tez 15 grudnia 1859 roku przyszedt na $wiat ich
pierworodny syn Lejzor Lazarz - Ludwik Zamenhof. A potem jeszcze
dziewiatka dzieci (ostatnia trojka juz w Warszawie). Podobno Ludwik
w wieku pieciu lat poslugiwat si¢ pigcioma jezykami. Matka byta
niezmiernie dumna z utalentowanego syna, wspieratla go przez cate
zycie. Jesienig 1869 roku dziesiecioletni Ludwik rozpoczat nauke w
biatostockim gimnazjum realnym przy ulicy Aleksandrowskiej (teraz
Warszawska). Chtopiec najbardziej lubit jezyk rosyjski, do ktorego
mito$¢ wpoit mu ojciec. Chciat nawet zosta¢ rosyjskim poeta. W 1873
roku Marek 1 Rozalia Zamenhof wraz z dzieémi wyjechali do
Warszawy. Ludwik z Biatymstokiem pozegnat si¢ na zawsze. Nigdy



wiecej tu nie przyjechal, ale jak wielokrotnie wspominat, miasto
wywarto na nim swoje pi¢tno.

Lingve universala

Po przybyciu do Warszawy Ludwik podjat nauk¢ w II Gimnazjum
Rzadowym na Nowolipiach. Nie byt najlepszym uczniem, ale tez nie
mial z naukg probleméw. Gorliwie za to pracowal nad opracowaniem
jezyka migdzynarodowego. Jeszcze w Bialymstoku zapisywal cate
bruliony niezrozumiatymi dla innych wyrazami. Nie chwalit si¢ tym
zbytnio, bo ojciec niespecjalnie popierat, jak to okreslal, "nienormalne”
zainteresowania syna. W przeciwienstwie do ojca, Ludwik znalazt
uznanie u matki. Podobnie byto z najblizszymi kolegami. Niektorzy go
wysmiewali, ale znaczna ich wickszo$¢ okazywala zywe
zainteresowanie. W 1879 roku prace nad "lingve universala", jak
nazwatl sztuczny jezyk, uznal za zakonczong. Uczcil to nawet matym
przyjeciem w domu, oczywiscie pod nieobecno$¢ ojca.

Falszywe intencje

Po ukonczeniu gimnazjum, zgodnie z zyczeniem ojca, Ludwik
rozpoczal studia medyczne w Moskwie. W tym czasie ojciec zniszczyt
pozostawione w domu opracowania sztucznego jezyka. PO powrocie
Zamenhof przezyt niematy wstrzgs, ale to nie zniechgcilo go, tylko
jeszcze bardziej zmobilizowato do pracy nad ulepszong wersja jezyka.
Kolejny szok przezyt, kiedy dowiedzial sig, ze Marcin Schleyer
opracowat juz sztuczny jezyk, tzw. wolapik. A oliwg do ognia byt fakt,
ze Ludwik nigdzie nie mogt znalez¢ pracy Schleyera, zeby poréwnac ja
ze swoja. Zupelnie niespodziewanie prace dostarczyl mu ojciec. Miat
nadzieje¢, ze to ostatecznie zniecheci syna. Skutek byt jednak odwrotny.
Ludwik utwierdzit si¢ w przekonaniu, ze jego jezyk jest lepszy. Podjat
przerwang wczesniej pracg.



Doktor Esperanto

Ludwik Zamenhof skonczyt studia, pracowat jako okulista, ozenit si¢ z
corka kowienskiego kupca 1 w koncu dzigki pomocy tescia przystapit
do opublikowania wynikow swoich prac. 14 lipca 1887 roku ukazat si¢
w jezyku rosyjskim pierwszy podrecznik jezyka mig¢dzynarodowego
autorstwa Ludwika Zamenhofa, pod pseudonimem Doktor Esperanto.
Wkrétce wyszta wersja polska, francuska, niemiecka, angielska. Za
nimi posypaty si¢ kolejne. Mimo ogromnych klopotéw finansowych
oraz rodzinnych tragedii (zmarla jego matka, potem zona) nie ustawatl
pracowac, cho¢ kilka razy podejmowat proby przywrocenia jako takiej
rownowagi finansowej i wracal do leczenia. Tymczasem entuzjastow
nowego jezyka przybywato. W 1905 roku na Pierwszym Swiatowym
Zjezdzie Esperantystow w Boulogone Ludwikowi Zamenhofowi
przyznano Legi¢ Honorowa. Rosta popularno$¢ i uznanie, zaréwno dla
jezyka, jak 1 dla jego tworcy, a sytuacja finansowa przestala juz go
martwi¢. Jeszcze za zycia wzniesiono Ludwikowi pomnik we
Franciszkowskich Lazniach, znanym czeskim kurorcie. Ludwik
Zamenhof zmart 14 czerwca 1917 roku.

Karol Krupiniewicz 11B

FAKTY BIOGRAFICZNE

« 1859r. - 15 grudnia - urodziny w Biatymstoku, z ojca Marka i
matki Rozalii

» 1878 r. - prezentacja kolegom z gimnazjum projektu jezyka
migdzynarodowego

» 1885r. - zakonczenie studiow medycznych, rozpoczecie
pierwszej pracy w Wejseje (Litwa),

» 1886 r. - praktyka okulistyczna w Warszawie i Wiedniu,
nawigzanie znajomosci z Klarg Zilbernik z Kowna, przyszta
zona,

» 1887 r. - 26 lipca - ukazanie si¢, dzieki posagowi od przysztego
teScia Aleksandra Zilbernika pierwszego podrgcznika jezyka
miedzynarodowego, podpisanego przez autora pseudonimem



"Dr Esperanto”, 9 sierpnia - $lub z Klarg Silbernik,

« 1888 r. - urodziny syna Adama, wydanie pierwszego utworu
literackiego - "Zamiec¢" Puszkina w jezyku migdzynarodowym
w thumaczeniu A. Grabowskiego, urodziny corki Zofii,
powstanie pierwszego towarzystwa esperantystow w
Norymberdze,

» 1889r. - rozpoczecie wydawania pierwszego czasopisma w
jezyku miedzynarodowym "La Esperantisto", wyjazd
Zamenhofa do pracy do Cherson (poludniowa Rosja),

* 1894 r. - ukazuje si¢ pierwszy stownik "Universala Vortaro"
autorstwa Zamenhofa,

» 1895r. - cenzura zakazuje dystrybucji "La Esperantisto™ w
Rosji, co powoduje upadek czasopisma, gdyz wigkszo$¢
prenumeratoréw mieszkato w Rosji, rozpoczecie wydawania
czasopisma "Lingvo Internacia™ w Uppsala,

« 1898r. - Francuz Louis de Beaufront zaklada Towarzystwo
Propagandy Esperanta (Societo por La Propagando de
Esperanto),

+ 1901 r. - francuskie wydawnictwo "Hachette" rozpoczyna
wydawanie serii ksigzek w jezyku esperanto 1 podpisuje kontrakt
z Zamenhofem, pod pseudonimem "Homo Sum" Zamenhof
publikuje broszur¢ w jezyku rosyjskim - "Hillelizm - proba
rozwigzania kwestii zydowskiej" w Sankt Petersburgu,
prezentujaca jego poglady filozoficzne 1 religijne,

« 1905r. — pierwszy Swiatowy Kongres Esperanto z udziatem 688
esperantystow z

» 20-tu krajow, we Francji, w miejscowosci Boulogne — sur-Mer

+ 1908r. — 18-letni Hektor Hodler zaktada w Szwajcarii Swiatowy
Zwiazek Esperantystow z siedzibg w Genewie.

e 1917r. - 14 kwietnia w Warszawie umiera twdrca uniwersalnego
jezyka Esperanto.

Zrédto: https://arch.um.bialystok.pl/973-fakty-biograficzne/default.aspx
Julia Ginter IC



Symfonia zycia

Mowa, jako wyraz rozumu, wynosi cztowieka sposrod wszystkich
zyjacych istot $wiata do rangi krola. Spiew za$, jako mowa serca,
opromienia go blaskiem uduchowienia. Nie ma w catym arcykoncercie
$wiata pigkniejszego glosu od glosu ludzkiego, ujawniajacego sie w
spiewie. Dzwicki wszystkich instrumentow muzycznych, jakie ludzko$¢
od zarania swych dziejoéw stworzyla, nie wytrzymuja poréwnania z
ludzkim $piewem. Albowiem $piew jest odzwierciedleniem catej petni
duszy ludzkiej. Dlatego $piew towarzyszy, jakby akompaniament, w
pochodzie dziejowym catej ludzkosci od samego jej zarania po dzien
dzisiejszy. Adam Mickiewicz, nie bez racji, nazywa pie$n ,,arka
przymierza mi¢dzy dawnymi a miodszymi laty”, daje jej nazwe
skarbnicy, w ktéra lud sktada wigzanke swych mysli i1 ,,swych uczué
kwiaty”. Kiedy bowiem wszystko runie, pie$n ujdzie cato.

Rodzong siostrg $piewu jest muzyka. Pitagoras twierdzit, ze kazda
gwiazda ma sw@j wlasny ton, a wszystkie razem tworza muzyke
wszechswiata.

Cztowiek, noszacy w glebi duszy gldd pigkna, pragnie chocby czastke
tej symfonii przenie$s¢ we wlasng jazn. Wydobywa z martwych
przedmiotow rozne dzwigki 1 porzadkuje w bogate kombinacje.
Wynalazt instrumenty muzyczne 1 za ich pomoca stworzyl
nieSmiertelne arcydzieta sztuki muzycznej.

Muzyka, chociaz nie uzywa stow wyrazajacych mysl, podobnie jak
$piew, ogromnie wzbogaca osobowos$¢ ludzka, dostarczajac jej wiele
pigkna, wzruszen, doznan i1 natchnien.

Muzyka jest rowniez sita lecznicza, czego wyraznym dowodem jest
muzykoterapia. Nasz uktad nerwowym jest jakby czulym kamertonem,
ktory reaguje na bodzce dzwigkowe, pochodzace z zewnatrz,
wytwarzajac w sobie silny rezonans.

Zrodto: Andrzej Czestaw Klimuszko, Wroémy do ziot, Wyd. 3, Warszawa,
IPiW ,.Novum”, 1989, s. 63 — 64.
Julia Ginter IC



Tragizm wspolczesnej cywilizacji

Nam nie s3 potrzebne zadne przepowiednie o tragicznej przysztosci,
jaka niepowstrzymanie do nas si¢ zbliza. Wszystko wskazuje na to, ze
juz wkroczyliSmy w faze poczatku konca naszej cywilizacji. Powstaje
zatem pytanie — czy jest jeszcze ratunek, zwlaszcza dla bialej rasy,
ktérej byt, zdaje sie nie bedzie dtugi. I kolejne pytanie — skad dla naszej
cywilizacji przyjdzie widmo zagtady.

W ciggu minionych, prastarych okreséow dziejow ludzkosci
pojawialy si¢ wielkie cywilizacje, ktore przezywaly swdj rozwdj i swoj
upadek badz powolny, badz nagly. Przesuwa si¢ przed naszymi oczyma
korowdd kultur i cywilizacji: Asyrii, Babilonii, Fenicji, Egiptu, Grecji i
Rzymu. Wszystkie przezyly sie, znikly. Po niektérych z nich nie
pozostato prawie zadnego $ladu procz ruin przykrytych warstwami
zlemi.

Dlaczego tamte wielkie narody znikly z powierzchni ziemi, a ich
kultura 1 cywilizacja wygasta? Prosta odpowiedz bytaby taka: kazdy
narod podlega tym samym prawom, co pojedyncza jednostka ludzka.
Rodzi sig, rozwija, starzeje 1 powoli lub nagle umiera. Tak jednak nie
jest. Tylko pojedynczy cztowiek umiera. Nardd jest w zasadzie
nieSmiertelny, chyba ze zatraci sw0j instynkt samozachowawczy i
stanie si¢ zagrozeniem dla swojego istnienia.

Nasze dalsze istnienie zagrozone jest przez wspolczesna
cywilizacje. Jest ona bowiem najwyzsza sposrdod wszystkich kultur i
cywilizacji, jakie istniaty w dziejach ludzko$ci, ale zarazem najstabszg i
najgrozniejszg. Opiera si¢ bowiem na chwiejnych, petnych sprzecznosci
podstawach.

Czy te fantastyczne zdobycze techniki i technologii przyniosty
ludzkosci upragnione szczegscie? Cztowiek dzisiejszy zaczyna nad
rozpetanymi energiami traci¢ swa wiladzg, zaczyna wypuszczaé ze
swoich rak kierowniczy ster, zaczyna si¢ ba¢ machin. Materia
uformowana r¢kg cztowieka zaczyna nad nim goérowac. Zdobycze
techniczne przystonily soba wszelkie wartosci duchowe, usungty z
nauki wiedz¢ humanistyczng, z zycia — filozofie, a samg nauke



przeksztalcity w zawod zréznicowany na niezliczone specjalnos$ci. W
dobie obecnej horyzont mysli ludzkiej powszechnie zawezil si¢ do
matego odcinka pracy zawodowej. Codziennie obracamy si¢ w
szarzyznie, jednostajnosci i monotonii. To wszystko zzera cztowieka
psychicznie i fizycznie.

Zrédto: Andrzej Czestaw Klimuszko, Wréémy do ziél, Wyd. 3, Warszawa, IPiW , Novum”,
1989, s. 15 - 17.

Julia Ginter IC

Esperanto na co dzien

Esperanto mimo, ze jest jezykiem sztucznym zyskal ogromna
popularno$¢ i miano pomocniczego jezyka mi¢dzynarodowego. Istnieje
wiele bibliotek wypelionych ksigzkami w tym jezyku najwickszy zbior
znajduje si¢ w Wiedniu. W Polsce pierwsza bibliotekg ze zbiorami w
jezyku esperanto i1 na temat esperanta bylo Centrum im. Ludwika
Zamenhofa w Biatymstoku. Oczywiscie oprocz ksigzek regularnie
wydawane s3 czasopisma 1 gazety jedna z nich to "Heroldo de
Esperanto” 1 jest wydawana od niemal stu lat. Jezyk ten ma naprawde
duzy zasigg 1 rowniez rozgtosnie radiowe nadajg regularne audycje w
esperanto (Brazylia, Watykan, Chiny, Australia, Kuba). W Internecie
znajduja si¢ liczne stowniki, blogi, filmy i kursy dzigki ktérym mozemy
pozna¢ tajemniceg tego jezyka. Dowodem na to, ze jezyk jest uzywany
przez ludzi s3 miedzynarodowe spotkania i konferencji esperantystow
tj. Swiatowy Kongres Esperanto i Miedzynarodowy Kongres
Mtodziezy, ktore odbywaja si¢ bez pomocy ttumaczy.

Lernu nun!
Aprenda agora! Learn now!
Leer nu! AprdAngz maintenant!
iAprenda a\( 4 Yuerte cera!

Jetzt Wy aere nu!
Yunte ceANPR LGP adesso!
Opi nyt! GUEEIEe uczy¢!
Mokykis da\lacies tagad!



Zrodia:

http://www.bialystokonline.pl/otwarcie-pierwszej-esperanckiej-biblioteki-w
polsce,artykul,49938,1,1.html

https://pl.wikipedia.org/wiki/Esperanto#Esperanto_w_praktyce

Anna Jedrzejewska IC

CIEKAWOSTKI O ZAMENHOFIE

1. Nazwa jezyka pochodzi od pseudonimu Ludwika Zamenhofa -
,,Doktor Esperanto”, ktorego uzyl prezentujac swoja pierwsza ksigzke.
2. Ludwik Zamenhof zrzekt si¢ praw autorskich do Esperanto po
wydaniu ksigzki, poniewaz chcial, aby jezyk trwal jako zywy 1 nalezat
do wszystkich ludzi.

3. Ludwik Zamenhof znatl wiele jezykow: oprocz hebrajskiego dobrze
mowit po rosyjsku, polsku, niemiecku, francusku, angielsku.
Interesowat si¢ tacing 1 starg greka. Uczyt si¢ wloskiego 1 litewskiego.
Po ogtoszeniu zasad Esperanto uczyt si¢ hiszpanskiego.

4. Ludwik Zamenhof osobiscie tlumaczyt Stary Testament 2z
hebrajskiego na Esperanto.

5. Poczatkowo jezyk nazywat si¢ ,,Lingwe uwersala”.

6. Rodzice Ludwika Zamenhofa mieli 9 dzieci, z ktdrych najstarszym
byl Ludwik.

7. Miat 3 dzieci- syna i dwie corki.

8. Pierwszy pomnik zostat postawiony Ludwikowi Zamenhofowi
jeszcze za zycia w roku 1914 w Czechach.

9. Pierwsza ksigzka w jezyku Esperanto byla wydana w jezyku
rosyjskim, a po 2 tygodniach w jezyku polskim. W latach 1887-1891
byta wydawana w kolejnych 15 jezykach.

10. Ludwik Zamenhof mowil: ,,Wychowano mnie na idealiste.
Mowiono, ze wszyscy ludzie sg bra¢mi.”

11. W czasie wizyty Zamenhofa w roku 1930 w Oksfordzie studenci
wyprzegli z karetki pocztowej konie 1 sami ciagn¢li pojazd z



Ludwikiem przez miasto.

12. Ludwik Zamenhof to Polak, ktory po papiezu Janie Pawle II i
Fryderyku Chopinie ma najwig¢cej pomnikdw na §wiecie.

13. W roku 1913 Ludwik Zamenhof zostat nominowany do Pokojowe;j
Nagrody Nobla.

14. W dniach 25.07.-01.08.2009r. w Bialymstoku odbyt si¢ 94.
Swiatowy Kongres Esperanto.

15. 17 grudnia 2007r. Ludwik Krzysztof Zaleski- Zamenhof, wnuk
tworcy Esperanto, zostal Honorowym Obywatelem miasta
Biategostoku.  Gazety oglosity: ZAMENHOF  powrocit  do
Biategostoku...

Zrédto: https://arch.um.bialystok.pl/974-ciekawostki/default.aspx
Julia Ginter IC

Notka 0 Esperanto
Esperanto to najbardziej rozpowszechniony
na $wiecie jezyk pomocniczy. Powstat w
1887 roku z inicjatywy Ludwika
Zamenhofa, ktory pragnat stworzy¢ jezyk
neutralny, tatwy, stuzacy miedzynarodowe;j
komunikacji. Jego nazwa pochodzi od
pseudonimu twoércy - " Dr. Esperanto”.
Esperanto nie zostato jezykiem urzedowym
zadnego z panstwa, jednak cieszy si¢ duza
' popularno$ciag i uznaniem. Postuguje sie
| nim od 100 tys. do 2 min (zalezy od
stopnia  opanowania  jezyka)  ludzi
wspolnoty miedzynarodowe;.

Julia Kasperska IC



Klasyfikacja Esperanto pod wzgledem

gramatycznym:
-jezyk sztuczny

-nie powigzany geologicznie z zadnym etnicznym j¢zykiem
-wybitnie germanskie i tacinskie stownictwo

- fonologia, gramatyka, leksyka i semantyka sa oparte na jezykach
indoeuropejskich z Europy

-domyslny szyk zdania to SVO (skrot oznaczajacy typ zdania, w
ktérym podmiot wystepuje przed orzeczeniem, a dopelnienie wystepuje
na koncu)

-nowe wyrazy tworzy si¢ poprzez rozbudowang prefiksacje 1 sufiksacje

-z punktu widzenia morfologii jest jezykiem przewaznie
aglutynacyjnym z niewielka tendencja analityczng

ESPERANTO

La Internacia Lingvo por la internacia reto
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Piotr Kneblewski IC



Ksiazki o Esperanto

Opoka Wtodzimierz — ,,Podstawy Esperanto”

Hermann Hesse — ,,Sidarto. Hinda Poezja Rakonto (Tradukita Al
Esperanto)”

Malovec Miroslay — “Gramatiko de Esperanto”

Maria Ziotkowska — “Doktor Esperanto”

Andrzej Pettyn, Alina Wojcik — “Mini rozmdéwki esperanckie”
Claude Piron — ,,Gerda malaperis!”

Maria Niemirow — ,,Esperanto dla wszystkich”

Prof. Mieczystaw Sygnarski — ,,Podrgcznik jezyka esperanto”

Andrze] Pettyn

AANTO
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Pola Esperanto-Asocio
Krakovo 1988

Maria Zinkowska IC



»Ztap mnie, jesli potrafisz” Frank W.
Abagnale

Frank W. Abagnale, znany tez jako
Frank W. Abagnale Frank Williams, Robert Conrad,

Stan Radaing

Frank Adams i Robert Monjo, byt
jednym z najbardziej bezczelnych i
pomystowych oszustow i falszerzy
w historii. Podczas kroétkiej, lecz
efektownej "kariery" siedzial za
sterami pasazerskiego odrzutowca
w  przebraniu pilota, udawat
lekarza w szpitalu, wykonywat
zawod adwokata( nie majac

Niewlangodna, sl prawdziwa histona Zadny(:h uprawnieﬁ)v Wyk%adal na

.m,-;mni;.szaggﬁ T{%;;; éﬂ: ejach } un iwersytecie jako profeSOI’
jesli potrafisz socjologii 1 postugujac  sie

| falszywymi  czekami,  zgarnal
ponad dwa 1 pot miliona dolarow (dzi§ byloby to trzydziesci
milionow!). Wszystko to osiagnat, zanim skonczyt dwadziescia jeden
lat. Znany policji dwudziestu szesciu krajow 1 pigcdziesigciu stanow
USA, Abagnale wiodt wygodne, wystawne zycie - do czasu, gdy
dosiggla go sprawiedliwo$¢ - teraz za§ uznawany jest za wybitnego
eksperta od przestepstw finansowych.

Ksigzka wydana jest jako swoistego rodzaju pamigtnik sprytnego
przestgpcy. Poznajemy w nim inteligentnego i idgcego po trupach
Franka, ktoremu pomyS$lny los dopomaga w trakcie roznorakich
przestepstwach. Mogtoby by si¢ nam wydawac¢, ze Frank wiedzie zycie
szczesciarza jednak wraz z postepem jego kariery falszerza coraz
czesciej jest zmuszony spogladaé przez rami¢ wypatrujac agentow FBI.



Jednak nawet tych jest w stanie wykiwac¢ ( nawet jesli akurat siedzi w

wigzieniu).

Ksigzka stanowczo warta polecenia i zach¢cam do przeczytania!

amanto — amant kochanek

bati - bi¢

cigaredo- papieros
obowigzek

ukulelo- ukulele
vosto- ogonek
voco- glos

cielo- niebo
penso- mysl
plori- ptakaé¢
malaperi- znikna¢
mono- pienigdze
rido- $miech
retroiri- cofac sig
saga - madry

bono- dobro

Weronika Zieleniewicz 1A

Slowniczek esperanto

arbo - drzewo
boaco- renifer

devi- musieé/mieé

Kivio- kiwi

suno- stonce

fari- robic¢

patro- ojciec
petegi- btagac
komunismo- komunizm
memoro- pami¢c
riculo- bogacz
ovo- jajko

ridinda - $mieszny
malbono- zto

patrino- matka



gepatroj- rodzice areo- powierzchnia, obszar

lingvo- jezyk, mowa komunumo- gmina,
wspoélnota

multa- liczny dimanco- niedziela

akvo- woda frapi- uderzac

malaperi- znikna¢ fero- zelazo

nur- tylko barakti- szamotac sie

surao- sura haSio- chinskie paleczki

audi- slyszec plena- pelny

prahomo- cztowiek jojko- joik

samea- laponski salino- sauna

Kilka zdan w esperanto: Saluton! — Czes¢!

Bonan tagon! — Dzief dobry! Kiel vi nomigas? — Jak si¢
nazywasz?

Mia nomo estas — Mam na imig¢ Kiel vi fartas? — Jak si¢ masz?

Mi fartas bone. — Czuje si¢ dobrze. Kie vi logas? — Gdzie mieszkasz?
Mi logas en... — Mieszkam w...

Mi gojas renkonti vin. — Ciesze si¢, ze cig¢ spotkatem.

Ankati mi! — Ja rOwniez! Bonege! — Wspaniale!

Patrycja Rozmiarek , Wiktoria Nowicka, Oskar Kousouros I1C



Miedzynarodowy dzien esperanto

15 grudnia, w rocznice urodzin tworcy jezyka esperanto, esperantysci
na catym $wiecie obchodzg Dzien Zamenhofa. Rodowdd tego $wicta
pochodzi juz z lat dwudziestych XX w. kiedy grupa intelektualistow 1
aktywistow esperanckich- miedzy nimi Julio Baghy oraz Nikolao
Nekrasov - zaproponowali, by 15 grudnia oglosi¢ dniem esperanto.

Dominika Staszyfiska IC



Bialostockie Towarzystwo Esperantystow

Zatozone w roku 1920 przez Jakuba Szapiro jako lokalne Towarzystwo
im. Ludwika Zamenhofa przetrwalo do konca II wojny $wiatowe;.
Ponownie zarejestrowane zostato w 1991 roku.

o

Siedziba Towarzystwa przy ul. iknej 3, daa s Psker
Zrodto: https://arch.um.bialystok.pl/974-ciekawostki/default.aspx

Julia Ginter IC


https://arch.um.bialystok.pl/974-ciekawostki/default.aspx

Miasto to takze dzielo sztuki

Spoteczenstwu trzeba uswiadomi¢, ze dzietem sztuki moze by¢ nie
tylko budowla, lecz i cale miasto. Bo podobnie jak pickng budowle
uktada si¢ z kamieni, cegiet albo catych ptyt najpierw przygotowanych
w fabryce, podobnie miasto uktada si¢, komponuje z takich witasnie
budowli. Kazda wigc budowla to jakby jedna z cegielek, z ktorych
sktada si¢ miasto.

Rzadkie to byly wypadki w historii, aby projektowano od razu cate
miasto. Na og6l miasta rosly stopniowo i dlatego oglada¢ w nich
mozemy budowle z réznych czasoOw ustawione czgsto chaotycznie,
zdawaloby sie bez zadnego sensu. Takie miasta sg ciekawe, fascynujace
1 niepowtarzalne. Z radoscig wedrujemy po ich uliczkach i zaulkach,
zachwycamy si¢ ksztaltem i ozdoba kamieniczek, ogladamy $wiatynie,
ratusze, targowiska. Pigkno starych miast rézni si¢ od pigkna
wszystkich innych dziel sztuki tym wtlasnie, Zze tworzyty je wieki, a
nieraz 1 tysiagclecia, ze ztozyt si¢ na nie trud wielu pokolen tworcow. I
chociaz przed wiekami nie byto politechnik ksztaltujacych inzynierow i
urbanistow, to jednak byli ludzie, ktorzy wyrdzniali si¢ talentem i
poczuciem pigkna, ktérzy umieli budowac i projektowaé miasta.

Kazda budowla jest osobng perla — indywidualnoscig przedstawiajaca
okreslony czas w dziejach, a cate miasta wypelnionymi po brzegi
oceanami petnymi skarbow.

Zrodto:
Stanistaw Stopczyk, Wiadomosci o sztuce, Wyd. 3, Warszawa, PZWS,
1970r., s. 54, 55

Julia Ginter IC



DEBBIE REYNOLDS I CARRIE
FISHER

Carrie Fisher zmarla 27 grudnia 2016 w wieku 60 lat, a jej matka,
Debbie Reynolds (84 lat )- dzien po6zniej. Opuscily nas dwie ikony X
Muzy — wspaniale, niezwykle interesujace kobiety, zywe symbole show-
biznesu. Media wspominajg ich nielatwe zycie i wiez, ktéra nie zawsze
przypominala dobrestosunki miedzy matka i corka.

NIEEATWE DZIECINSTWO CARRIE

Carrie Fisher byla corka Debbie Reynolds ( znanej z "Deszczowej
piosenki", "Trzy krotkie slowa", "Pulapka milosci". Za film "The
Unsinkable Molly Brown" otrzymala nominacje do Oscara i Zlotego
Globu. W 1962 r. zagrala w widowiskowym westernie "Jak zdobyto
Dziki Zach6d") i jednego z najslynniejszych amerykanskich muzykéow
lat 50. - Eddiego Fishera. Ojciec porzucil jej matke kiedy miala dwa
lata. Reynolds zostala wowczas sama z dwojka dzieci: Carrie i jej
mlodszym bratem, Toddem. Jednaka Debbie nie po$wiecala czasu
dzieciom. Czasu spedzala na planach filméw i zyciu towarzyskiemu.
Stosunki rodzinne utrudniali fani i paparazzi. W jednym z wywiadow
Fisher zdradzila, ze jako dziecko byla wpatrzona w matke jak w
obrazek. Chciala jej dorownac.

NIEOCZEKIWANA SEAWA

Okazalo sie, z Carrie miala tak samo duzy talent aktorski jak matka.
Carrie zostala zaangazowana przez Georga Lucasa do sagi filméw
~Gwiezdne Wojny”, w ktérych wrcielila sie w kultowa posta¢ —
ksiezniczke Leie. Ta rola przyniosla jej miedzynarodowa slawe i
popularno$é¢, ktorej zaczela zazdrosci¢ jej matka. Debbie swoje
najlepsze lata miala wéwezas juz za sobg. Carrie Fisher nie mogla sie do
konca pogodzi¢ z takim stosunkiem matki do jej sukcesow i swoje
uczucia postanowila spisa¢ w formie ksiazki ,,Postcards from the Edge”.
To wlasnie na jej podstawie w 1990 roku zostal zrealizowany film
sPocztowki znad krawedzi” z Meryl Streep i Shirley MacLaine w rolach



glownych. W filmie pokazano historie rywalizacji pomiedzy Carrie a jej
matka, Debbie Reynolds, ktéra po raz pierwszy nie radzila sobie z
problemami, choroba psychiczna i zaczela naduzywaé alkoholu i
narkotykow. Carrie zdecydowala sie przystapic do Anonimowych
Narkomanéw i Anonimowych Alkoholikdw. Rozpoznano u niej tez
chorobe afektywna dwubiegunowa. W tym okresie relacje miedzy
matka i corka staly sie cieple. Carrie opisalaje w swojej ksiazce ,,The
Pribcess Diarist”.

"CARRIE FISHER I DEBBIE REYNOLDS PRYWATNIE"

Dokument przedstawia oczywiécie najwazniejsze momenty z zycia obu
pan: rozpad malzenistwa Debbie z Eddiem Fisherem (zostawil zone dla
jej przyjaciolki, Elizabeth Taylor), jej kolejne nieudane zwiazki,
uzaleznienie od narkotykéw Carrie, jej choroba psychiczna itd. Ten film
po raz pierwszy pokazano na festiwalu w Cannes. Nie wszyscy zdawali
sobie sprawe z tego, w jak bliskich relacjach byly — mimo zupelnie
innego podej$cia do zycia i wielu nieporozumien, obie bardzo sie
kochaly. W ostatnich latach byly niemal nierozlaczne. Mieszkaly w
sasiadujacych ze soba domach i odwiedzaly sie wla$ciwie codziennie.

r 4/

Natalia Sobisz IID
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